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Instructions for the Study of Vol. 3

1. Have the children listen daily to the recordings of the
music they are currently studying. This listening helps
them make rapid progress.

2. Tonalization should always be included at each lesson
and should be a part of the daily practice at home.

3. Constant attention should be given to accurate
intonation.

4. In Vol. 3, particular emphasis should be placed on the
study of phrasing. Children should learn to end each

phrase pianissimo.

Instructions pour I’étude du Vol. 3

1. Veillez & ce qye les enfants écoutent quotidiennement
les enregistrements des morceaux qu’ils sont en train
d’étudier. Cette audition les aide & faire de rapides
progres.

2. La tonalisation devrait toujours faire partie des legons
et des exercices quotidiens & la maison.

3. Une attention constante devrait étre donnée afin
d’obtenir une intonation correcte.

4. Dans le Vol. 3 on devrait mettre I'accent sur I’ étude du
phrasé. Les enfants devraient apprendre & finir chaque
phrase pianissimo.

Anweisung fiir das Studium von Band 3

1.

2.

Die Kinder sollten die Tonwiedergaben der Stiicke, die
sie augenblicklich lernen, taglich anhoren.
Tonfiihrung sollte in jede Unterrichisstunde immer
eingeschlossen werden iind sollte auch ein teil der
taglichen Ubung daheim sein.

. Stindige Aufmerksamkeit sollte auf die genaue

Intonierung gerichtet werden.

. In Band 3 soll besonderer Nachdruck auf das Studium der

Phrasierung gelegt werden. Kinder sollten lernen, jede
Phrase pianissimo (ganz leise) zu beenden.

Instrucciones para el Estudio del Tomo 3

1.

2.

3.
4.

Haga que los nifios escuchen diariamente los discos de

la misica que estdn estudiando en el momento. Esta audicién
les ayuda a efectuar un progreso répido.

La sonidizacién debe ser incluida en cada leccién y

debe ser parte de la prictica diaria en casa.

Se debe prestar constante atencién a una correcta afinacién.
En el Tom. 3 se debe prestar un énfasis particular en el
estudio del fraseo. Los nifios deben aprendar a terminar cada
frase pianissimo.
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Each lesson should begin with tonalization. Tonalization
il;emd be stressed constantly in order to improve and refine
tone.

At the lesson use both bowing alternatives ( [ and \/ )
for beginning each exercise.

Chaque lecon devrait commencer par la tonalisation. On
devrait toujours insister sur la tonalisation afin
d'améliorer et d’affiner le ton.

Pendant la lecon utiliser les deux- alternatives de
maniement de I'archet ( [7| et \/ ) pour commencer
chaque exercice.

Jede Stunde sollte mit Tonfiihrung beginnen. Tonfiihrung
sollte stindig hervorgehoben werden, um den Ton zu

verbessern und zu verfeinern.

Beide Bogenstrich-Moglichkeiten ( [ und V )
am Anfang jeder Ubung im Unterricht benutzen.

Cada leccién debe comenzar con sonidizacién. La sonidizacién
se debe enfatizar en forma constante para mejorar y refinar el

tono.

En la leccién use los dos arqueos altemativos( [M y \/ )para

comenzar cada ejercicio.
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Exercises for Changing Strings
BiLOMY

Exercices pour le Changement des Cordes
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Ubungen fiir Saitenwechsel

Ejercicios para Cambiar las cuerdas
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These exercises should be taught at each lesson, and should
be practiced very slowly at first. Increase the speed as the
child’s ability develops. As the speed increases, the bow
strokes should become shorter. ‘

Ces exercices devraient étre enseignés a chaque legon et
devraient étre pratiqués trés lentement au début. Puis plus
rapidement lorsque I'habileté de I' enfant s’est
développée. Plus le tempo est rapide, plus les coups
d’archet devraient étre courts.

Diese Ubungen sollten in jeder Stunde gelehrt werden und
sollten im Anfang sehr langsam geiibt werden. Mit
Entwicklung der Fahigkeit des Kindes soll die
Geschwindigkeit erhoht werden. In dem Masse wie die
Geschwindigkeit zunimmt, sollten die Bogenstriche kiirzer
werden.

Estos ejercicios deben ser ensefiados en cada leccién y deben ser
practicados muy lentamente al principio. Aumente la rapidez a
medida que la habilidad del nifio se desarrolle. Al tiempo que la
velocidad aumenta, los golpes de arco deberdn hacerse més
cortos.

3 2
Py n] 3 , . 3 .
L) 1 ' 1 L 1 1 i
I 1 | 1 1 )| i
1 > ! o I o o - o
QJ 1 " . T N ) 0 r3 .
M 2 3;\—1\—2 3 3 4 0 1
A 1 L L
: — ® ! i o 1’ !
| — ey -
Q) T e T .v .\—/.
Ak 3 1 0 1 Pl p— p———
7K. I | 1 1 T 1 [ i I
. — - ——— o—|o—_o 1 oo ool £
A —

ole

U I |
4 == & s —
o8 n ~ — i -
—e—2—— —T— 1o —# —
Y] 1 ' ' [ [ ’ i
. Pl e — 4
| e | — | el
V— 2 /—. ,
AY P 3 1 3 o0 2 0 y ) .
—3 ? ! o > I i »- >
@jj ¢ : I @ . . : —®
\Y/ ;:
. @ 02031 3 3
! o P = "
} —® ‘I_' ] T P —
—® o —®
= x4 >




1

Gavotte
AR b

Allegro moderato . ;‘?’Enj
V D 2 -
1.2 33 1012 3 7 1o & 244 %3 20 V.
2 o ,, ’ —— > .? = %
S — i - =T =
nf >~
_ 2 g 1 3 2 190 3 ¥ 03 3
38 1012 3 3 0 > 215 m o b md 12 3
Al T H 1
%.) = : T ,‘ ~— .
3 0 3 03 %0 o 2
0 Z-2 b4 3#21 8 0 72 b1 H_"\. $2 i
%ﬁ | AN l [ l _br—i-‘l L AN !
Q) .\-/‘ ’V‘ e e
"
_—0.3 4 3 2 3 4 Vo /‘F = - >
EFW T - |4 oo - {
J ' ] SRS
sf ‘Ef ——— P dolce
' v
4 3 2
o Y~ : 2oy > == T 00
- IP—‘FI » - lr lﬁ I = . g:
g - |
gﬂ—"*. AP Tie— ! ! = ===
J = = B T e et
.}
1 4 — AN /
#ﬁé—#‘ P} T 1 - 3 IF 2N 6_#—'_? T
I } 1 dl 1 . ! g::'
T ———
V—~ /\F F___ \ -
I 1 | { 1 1 { . ._. {ﬁ i I 1
o = NN - =
—
v 0301 0 03 01 0 v
L 3_21 —— 2 1 0o 38 21 21 P o 1-2
%p ’ 1 - L = e
4 } i a Z 1] ] } 1 I a :/ 1 1 1!
QJ T s —— 14 \_‘ T oy P \,‘ 1 I



L NN
L THER
N
ol
o f H

)

S —

A

>\

e

N#

N

e

[ —

P

LB

iy
e

——

/ V/\

/AN

Mohi




10

2

®
Minuet
XXXy b
Allegretto J. S. Bach
n 3 0 2 2 VA W N
nu 3 ” g 3 A 23023 & 3 3.21 0
[) 1 ] I 1 F
5 o oo 7 i —e—¢ 1 =
mf con grazia — ~ |
2 3
gyt d 2 = L 7 =
L I " 1 } y 1 ___‘ o - -
Y} — pin p ~——
o - _ [ 1032 3 s
{ t ‘I " 1 1 — l >
v — | I
——
A 2
3 3 b
hs 2 Zof2 o 30ls 2 ol23 42 4 01 123014
:é? ] ] 2 B —F—P-ﬂu—F—s!'
| | I H 1
v i = ——
. o Il (€3]
< 1 1 0 32 342 3 3
4 # 0 s i _ 3 £2 | 0 32 3 .2 1
d_ﬂ” I I I
3 ] i |
D I —— p ! !
! ] 1 ] P { =
- e 1 f. - |' *—o -
[y) 4 R ' ! o ~ p
A S
o e —— S . : i
& == e gl
Y ring o —
@
5 e . 1 " =
— = e :




1

~

3 ’74..\3 2bh
I

1 3 »

b1 2
p—

30
s
| &
vj

dolce

P\
é’b}, l '
2 1 1
T

[Y)

dolce

0

b1

rin/

b

9
=<1

2}

11
o
f

3

™ 1 3 2

2
—

11

kh

3 ba gha

2

Tempo 1

N
Y}

mp

~

D con grazia

rit.

calando

—

+

mp




12

3

Gavotte in G Minor
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Allegretto : J. S. Bach
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Use a short bow stroke at the indication p, and a long stroke
at /. Practice to finish each phrase beautifully, pianissimo,
using a short and soft stroke.

Lorsque vous voyez Uindication p, donnez un coup
d’archet court, lorsque vous voyez l'indication 1f, donnez un
coup d’archet long. Exercer vous & finir chaque phrase
élégamment, pianissimo, en donnant un coup d’archet
court et doux.

Benutze einen kurzen Bogenstrich beim Zeichen P, und einen
langen beif. Ube, jede Phrase schon zu beenden, pianissimo,
unter Anwendung eines kurzen sanften Striches.

Use un golpe de arco corto cuando se indicap y un golpe largo
cuando se indica f. Practique para terminar cada frase
hermosamente, pianissimo, usando un golpe de arco suave
y corto.

Tonalization
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Tonalisation
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Tonfihrung

Sonidizacién
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Try to make all the tones have the resonance of the open
strings.

Essayez de donner & tous les tons la résonance des
cordes libres.

Versuche, allen Tonen den Klang der offenen Saiten zu geben.

Trate de hacer que todos los tonos tengan la resonancia de las
cuerdas al aire.
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Preliminary Practice
Use a very short bow stroke.
Keep the bow on the string
during the rest.
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Pratique préliminaire

Donnez un coup d’archet tres -
Bogenstrich. Halte den Bogen

Practica Preliminar
Use un golpe de arco muy corto.
Mantenga el arco sobre la cuerda

] Vorliufige Ubung.
Verwende einen ganz kurzen

court. Gardez I'archet sur la
corde pendant la silence. ;v&hrend der Pause auf den durante el silencio.
aiten.
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Gavotte
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Gavotte in D Major
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Play Gavottes I and II in succession, then repeat Gavotte 1. Spiele Gavotten I und 11 nacheinander, dann wiederhole
Gavotte 1.
Jouez successivement les Gavottes I et I1, puis répétez la Toque las Gavotas I y II en sucesion, luego repita la Gavota I.

Gavotte 1.
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Trill Exercise Exercice de:Trille Triller Ubung Ejercicio de Trino
Play with a strong tone. Use a Jouezavec untonfort. Donnez  Spiele mit einem starken Ton;  Toque con un tono fuerte. Use un
short bow stroke. un coup d’archet court. verwende kurze Bogenstriche.  golpe de arco corto.
™
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Chord Exercises Akkord Ubungen.

Play with the same resonant sound as that produced when
tuning. In practicing chords, the forefinger should be lifted
off the bow. The bow should be held and controlled
principally by the third and fourth fingers.

Exercices d’accord

Jouer avec le méme son résonant que celui produit quand
vous accordez l'instrument. Lorsque vous pratiquez les
accords 'index devrait étre relevé de I'archet.
L’archet devrait étre tenu et controlé principalement
par le troisiéme et le quatrieme doigt.

b

Spiele mit dem gleichen resonnierenden Klang wie dem, der
beim Stimmen der Geige erzeugt wird. Bei der Ubiing von
Akkorden sollte der Zeigefinger vom Bogen weggehoben
werden. Der Bogen sollte hauptsichlich mit dem dritten und
vierten Finger gehalten und kontrolliert werden.

Ejercicios de Acordes ‘
Toque con el mismo sonido resonante como el producido en
afinar el violin. Al practicar los acordes, el dedo indice debe ser
levantado del arco. El arco se debe sostener y controlar
principalmente por los dedos tercero y cuarto.
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